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PRILOHA II
L PRILOHA II

Clanek 51 tohoto nafizeni

EVROPSKA UNIE OSVEDCENI O OSVOBOZENI OD DPH NEBO SPOTREBNI DANE (*)
(¢lanek 151 smérnice 2006/112/ES a ¢lanek 13 smérnice 2008/118/ES)

Poradové Cislo (neni povinné):

1. ZADAJICI ORGANIZACE / ZADAJICI JEDNOTLIVEC

Nazev/jméno

Ulice, ¢islo domu

Postovni smérovaci ¢islo, obec

(Hostitelsky) ¢lensky stat

2. ORGAN PRISLUSNY K OPATRENI UREDNIM RAZITKEM (nazev, adresa a telefonni &islo)

3. PROHLASENI ZADAJICI ORGANIZACE NEBO ZADAJICIHO JEDNOTLIVCE
Z4dajici organizace / Zadajici jednotlivec (V) timto prohlasuje,

a) 7e zboZi a/nebo sluzby uvedené v kolonce 5 jsou uréeny

O k afednimu pouziti O k soukromému pouziti
O pro zahrani¢ni diplomatické zastoupeni O pro piislusnika zahrani¢niho diplomatického
zastoupeni
O pro zahrani¢ni konzularni ufad O pro piislusnika zahrani¢niho konzularniho Gfadu

O pro evropsky organ nebo subjekt, na ktery se
vztahuje Protokol o vysadach a imunitach
Evropskeé unie

O pro mezindrodni organizaci O pro pracovnika mezinarodni organizace

O pro ozbrojené sily statu, ktery je stranou
Severoatlantické smlouvy (sily NATO)

O pro ozbrojené sily ¢lenského statu, které se
ucastni ¢innosti Unie v ramci spole¢né
bezpec¢nostni a obranné politiky (SBOP)

O pro ozbrojené sily Spojeného kralovstvi
rozmisténé na ostrové Kypru

O pro Evropskou komisi nebo jakoukoli evropskou agenturu ¢i
subjekt, které plni své ukoly v reakci na pandemii COVID-19

(nazev organizace) (viz kolonka 4)
b) Ze zbozi a/nebo sluzby uvedené v kolonce 5 spliuji podminky a omezeni, které v hostitelském ¢lenském staté uvedeném v kolonce 1
plati pro osvobozeni od dané a

¢) ze vySe uvedené udaje jsou poskytovany v dobré vife.

Zadajici organizace nebo Z4dajici jednotlivec se timto zavazuje, Ze ¢lenskému statu, z néhoz bylo zbozi odeslano nebo z néhoz bylo zbozi
dodano ¢i sluzby poskytnuty, uhradi splatnou DPH nebo spotiebni da, jestlize zbozi a/nebo sluzby nesplni podminky pro osvobozeni od
dané nebo jestlize se nepouziji zamySlenym zptuisobem.

jméno a status podepsaného

misto, datum
podpis

4. UREDNI RAZITKO ORGANIZACE (p¥i osvobozeni od dané k soukromému pouZiti)

jméno a status podepsaného

misto, datum 3 .
razitko podpis




5. POPIS ZBOZi A/NEBO SLUZEB, PRO NEZ JE POZADOVANO OSVOBOZEN{ OD DPH NEBO SPOTREBNI DANE
A. Udaje o dodavateli nebo poskytovateli/opravnéném skladovateli

1) Jméno a adresa

2) Clensky stat

3) Identifikaéni ¢islo pro DPH/spotfebni daf nebo dafiové registracni ¢islo

B. Udaje o zbozi a/nebo sluzbach

Cislo Podrobny popis zbozi a/nebo Mnozstvi nebo pocet Hodnota bez DPH Meéna
sluzeb @ (nebo odkaz na a spotiebni dané
ptiloZenou objednavku)

Jednotkova Celkova hodnota
hodnota

Celkem

6. OSVEDCENI PRISLUSNYCH ORGANU HOSTITELSKEHO CLENSKEHO STATU
Odeslani/dodani zbozi a/nebo poskytnuti sluzeb uvedenych v kolonce 5 spliiuje
0O v plném rozsahu 0O az do mnoZstvi, pifp. poctu (pocet) @

podminky pro osvobozeni od DPH nebo spotiebni dané.

jméno a status podepsaného

misto, datum razitko podpis

7. ZPROSTENI POVINNOSTI OBDRZET UREDNI RAZITKO PODLE KOLONKY 6 (jen p¥i osvobozeni od dané pro iiedni
ucely)

Dopisem ¢.

Ze dne

Nazev zadajici organizace:

je zprostén/a

pfislusnym organem hostitelského ¢lenského statu:

povinnosti obdrzet ufedni razitko podle kolonky 6.

jméno a status podepsaného

misto, datum razitko podpis
*) Nehodici se skrtnéte.
(1) Nehodici se skrtnéte.
2) Hodici se oznacte kiizkem.
3) Nepouzité misto kolonky proskrtnéte. To plati i tehdy, kdyz jsou pfilozeny objednavky.
4) Zbozi a/nebo sluzby, pro néz nelze poskytnout osvobozeni od dané, v kolonce 5 nebo v pfilozené objednavce Skrtnéte.



Vysvétlivky

Dodavateli nebo poskytovateli a/nebo opravnénému skladovateli slouzi toto osvédceni jako doklad pro osvobozeni od dan¢ pfi dodéani
zbozi a poskytnuti sluzeb nebo odeslani zbozi zadajicim organizacim / zddajicim jednotliveciim podle ¢lanku 151 smérnice 2006/112/ES
a ¢lanku 13 smérnice 2008/118/ES. Na zakladé toho se vyhotovi pro kazdého dodavatele nebo poskytovatele / skladovatele osvéd¢eni.
Od dodavatele nebo poskytovatele / skladovatele se navic pozaduje, aby toto osvédCeni zalozil do svych zaznami v souladu s
ustanovenimi pravnich pfedpist pouzitelnymi v jeho ¢lenském staté.

a) Vieobecné vlastnosti papiru, ktery se ma pouzit, jsou stanoveny v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 164 ze dne 1.
Cervence 1989, s. 3.

Vsechna vyhotoveni jsou na bilém papife. Format by mél byt 210 mm x 297 mm; nejvyssi pfipustna odchylka je o 5 mm méné,
piipadné o 8 mm vice na délku.

V ptipad¢ osvobozeni od spotfebni dané se osveédceni o osvobozeni vyda ve dvou vyhotovenich:
- vyhotoveni, které si ponecha odesilatel,
- vyhotoveni, které se ptipoji k pfepravé zbozi podléhajiciho spottebni dani.
b) Nevyuzitd mista v kolonce 5 pism. B se proskrtnou, aby se nic nemohlo dopisovat.

c) Doklad je nutno vyplnit Citeln¢ a tak, aby nebylo mozno uvedené udaje vymazat. Vymazavani ¢i pfepisovani je nepiipustné.
Osvédéeni se vyplni v nékterém z jazykid uznanych hostitelskym ¢lenskym statem.

d) Pokud se popis zbozi a/nebo sluzeb (kolonka 5 pism. B osvédéeni) odvolava na objednavku, ktera neni vyhotovena v nékterém
z jazyki uznanych hostitelskym ¢lenskym statem, musi zadajici organizace / zadajici jednotlivec ptilozit peklad.

e) Pokud je osvédceni naopak sepsano v jazyce, ktery neni uznan ¢lenskym statem dodavatele nebo poskytovatele / skladovatele,
musi zadajici organizace / zadajici jednotlivec pfilozit pieklad tidaji o zbozi a sluzbach uvedenych v kolonce 5 pism. B.

) Za uznany jazyk se povazuje néktery z jazykd, které se v doty¢ném c¢lenském stat€ uredné pouzivaji, nebo kterykoli jiny tedni
jazyk Unie, ktery ¢lensky stat prohlasi k tomuto uéelu za pouzitelny.

Prohlasenim v kolonce 3 osvéd¢eni poskytuje zadajici organizace / zadajici jednotlivec tidaje, které jsou potiebné pro posouzeni zadosti
o0 osvobozeni od dané v hostitelském ¢lenském state.

Prohlasenim v kolonce 4 osvédCeni potvrzuje organizace spravnost tdaju v kolonce 1 a kolonce 3 pism. a) dokumentu a skute¢nost, ze
zadajici jednotlivec je jejim pracovnikem.

a) Odkaz na objednavku (kolonka 5 pism. B osvédceni) musi obsahovat alesponi datum a ¢islo objednavky. Objednavka musi
obsahovat vSechny udaje, které jsou uvedeny v kolonce 5 osvéd¢eni. Pokud musi byt osvéd¢eni opatfeno razitkem piislusného
organu hostitelského ¢lenského statu, je nutno jim opatfit i objednavku.

b) Uvedeni identifikacniho ¢isla vymezeného v €l. 22 odst. 2 pism. a) nafizeni Rady (ES) ¢. 2073/2004 ze dne 16. listopadu 2004 o
spravni spolupraci v oblasti spotfebnich dani se nevyzaduje; uvedeni identifikaéniho ¢isla pro DPH / spotfebni dan nebo
danového registracniho ¢isla je povinné.

c) Meény se oznaduji tiipismennym kédem v souladu s normou ISO 4217 stanovenou Mezinarodni organizaci pro normalizaci'.

Uvedené prohlaseni Zadajici organizace / zadajiciho jednotlivce se v kolonce 6 potvrdi razitkem piislusného organu hostitelského
¢lenského statu. Organ miize sviij souhlas podminit souhlasem jiného organu svého ¢lenského statu. O ziskani tohoto souhlasu se postara
piislusny spravce dané.

Za G¢elem zjednoduseni fizeni muze ptislusny organ zprostit zadajici organizaci povinnosti obdrzet Gfedni razitko v pfipadé, ze se jedna
o osvobozeni od dané pro ufedni ucely. Zadajici organizace musi toto zprosténi uvést v kolonce 7 osvédceni.”

Kédy nékterych bézné pouzivanych mén jsou: EUR (euro), BGN (lev), CZK (Ceska koruna), DKK (danské koruna), GBP (libra $terlink),
HUF (forint), LTL (litas), PLN (zloty), RON (rumunsky leu), SEK (§védské koruna), USD (americky dolar).
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